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Trådløs Sports Stereo Bluetooth Headset 
BRUGER MANUAL



Kære AWEI-bruger,
Tak fordi du valgte AWEI produkt.  



Introduktion

Tak fordi du købte modellen AWEI-A990BL smart Bluetooth  
stereo høretelefoner.  
Venligst læser denne vejledning før brug. 

Introduktion af Bluetooth trådløs kommunikationsteknologi

Bluetooth er en slags trådløs teknologi, der understøtter kort dis-
tancekommunikation (den arbejder normalt inden for en afstand 
af 10M) med den, du kan udveksle information trådløs mellem 
mange digitale enheder som mobiltelefoner / trådløse høretelefoner 
/ computere osv. Bluetooth-teknologi er effektivt og forenkler  
kommunikationen, der gør enheders dataoverførsel hurtigt og 
effektivt.

Tilbehørsliste
1X Bluetooth Earphones 1X Brugervejledning
1X USB opladerkabel 1X ørekrog



Oversigt over headset

A Venstre
B Højre
C Styrings knapper
D USB ladekabel
E Forklaring af styringsknapper

Vol + / Næste
Parring/tænd sluk
LED indikator
Mikrofon
Vol - / Forrige



Funktions introduktion

Den nyeste teknologi af CSR, og bagudkompatibilitet
V4.0, V3.0, V2.1, V2.0, V1.2, V1.1. Intern integreret
80MHz RISC MCU og 80MIPS Kalimba DSP, dog
Bluetooth 3.0 den maksimale understøttelse til 64MHz RISC MCU 
og 64MIPS Kalimba DSP.
 
Dette produkt understøtter Profiler:

■ HFP v1.6 bredbånds tale (HD-stemme klar)
■ HSP v1.2
■ A2DP v1.2
■ AVRCP v1.4
■ CVC Version 6.0
Effektiv afstand: 10metres
Arbejdsfrekvens: 2,4 GHz

■ Support multi-point-forbindelse (samtidig tilslutning af 2  
mobiltelefoner) To mobiltelefoner, et headset, en nøgle til at svare 
på opkald.
■ Nummer varsel: Når telefonopkald kommer, gives automatisk 
rapport med telefonnummer tal. For eksempel: “1” “0” “0” “8” “6” 
incomming call.
■ Påmidelses funktion
■ iPhone: Strømforbrug i display funktion: Viser Bluetooth  
headsettets strømniveau på iPhones, for at informere om der er 
behov for at oplade headsettet.



Opkald og streaming af lyd

◆ Tag et opkald eller afslutte det (1 tryk)
◆ Afvis et opkald (2 sekunders tryk)
◆ Hold første opkald og svar på andet opkald (1 tryk)
◆ Skift mellem opkald (2 sekunders tryk)
◆ Afslut andet opkald og hent første opkald (1 tryk)
◆ Overfør opkald fra telefon (1 tryk)
◆ Genopkald (2 tryk)
◆ Brug telefonens stemmekontrolfunktion til at foretage et opkald
(2-sekunders - vent til tone høres) Tal.
◆ Genopkoble tabt Bluetooth®-forbindelse (1 tryk, hvis
høretelefoner ikke automatisk kan genoprette forbindelse)
◆ Afspil eller pause lyd (1 tryk)

Micro USB lade port (højre høretelefon)
◆ 1 time før første brug (LED lyser rødt, indtil det er fuldt opladet)
◆ 2,5 timer til fuld opladning.

Lydstyrke, spole og dæmpning
◆ Lydstyrke op eller ned (1 tryk på + eller - for ændring på niveau)
◆ Spol frem eller tilbage (3 sekunder tryk på + eller -)

Tænd/sluk og batterikontrol
◆ Tænd eller sluk (2 sekunder tryk)
◆ Aktiver parringstilstand efter første opsætning (tryk indtil
rød / blå LED blinker)
◆ Kontroller batteriniveauet (1 tryk, når strømmen er tændt



Tilslutning

1: Første gang lige ud af kassen:
Med høretelefoner slukket, aktiver Bluetooth-parringstilstand
ved at trykke på tænd / sluk-knappen. LED’en blinker
rød / blå for at angive parringstilstand.
Parring af ny telefon / genopkobling af original:
Når høretelefoner er slukket, skal du trykke på Power /  
Pairing-knappen indtil LED’en blinker rødt / blåt.

2: Aktivér Bluetooth-funktionen på din enhed, og brug derefter
telefonmenuer til “Tilføj”, “Søg” eller “Scan” for nye Bluetooth
enheder. Telefoner har forskellige menuer at vælge fra:
iPhone: Indstillinger> Bluetooth> Til (starter søgningen efter
enheder)

Android™ smartphone: Indstillinger> Bluetooth: Til> Scan
for enheder

3: Vælg “AWEI MUSIC” fra listen over Bluetooth enheder fundet 
på din telefon.
Hvis enheden anmoder om en adgangskode, skal du indtaste fire 
nuller (0000). Du kan se **** på skærmen.
Nogle enheder beder også om at bekræfte forbindelsen.
Høretelefonernes LED blinker kun rødt / blåt én gang ved
vellykket parring / tilsluttet.
Du kan nu foretage et opkald ved hjælp af enhedens tastatur eller
taleopkaldsfunktion og nyde musik fra din telefon.



Lær mere 

◆ Hold dig tæt på din mobilenhed: Bluetooth har et arbejdsom-
råde på op til 10 m mellem din telefon og høretelefoner før lyd 
nedbrydes og forbindelsen går tabt. For den bedste lydmodtagelse, 
hold din telefon på højre side af din krop.

◆ Lær at genoprette forbindelse: Dine høretelefoner forsøger  
automatisk at genoprette en mistet forbindelse. Hvis de ikke
kan, tryk da på opkaldsknappen en gang, eller manuelt tilslut igen 
via telefonens Bluetooth-menu.

◆ Banke på: Hvis du har et opkald i venteposition, hører du et bip 
hver 5 sekunder, hvis du er lydløs, hører du et bip hver 30
sekund. Desuden, hvis du trykker længe på visse knapper (mere 
end 2-sekunders tryk), vil der blive hørt et feedback-bip (for  
eksempelvis for adgang til Voice Control-funktionen på din  
telefon).

◆ Håndter 2 opkald: Du kan foretage et andet opkald og placere det 
første opkald i venteposition, ved at trykke på opkaldsknappen for 
at acceptere det nye opkald.
Skift mellem opkald ved at trykke på opkaldsknappen i nogle få
sekunder, og du hører et bip, der angiver, at kontakten er
sket. Du kan afslutte et opkald og vende tilbage til det andet opkald 
i venteposition ved at trykke på opkaldsknappen. Nogle telefoner 
kræver at trykke på to gange. 

◆ Brug din stemme: Nogle smartphones giver dig mulighed for at 
bruge stemmekommandoer til aktivere deres funktioner, såsom 
stemmeopkald eller afspilning af musik. 



For at aktivere din smartphones stemmekontrol, tryk på Opkald / 
Vol knap, indtil du hører din telefon spørge dig om en kommando.

◆ Mute mens der tales: Når du får et indgående opkald, mens du 
lytter til lagret eller streamet lyd. 
Når du tager opkaldet, vil din lagrede lyd (downloadede melodier, 
video eller podcats) pause automatisk.
Hvis du lytter til live streaming lyd (internetradio) så vil det autom-
atisk mute og ikke holde pause under dit opkald.  
Når du afslutter dit opkald, vil afspilning eller streaming genoptag-
es.

◆ Tjek batteri niveau: Hvis du er i et opkald eller lytter til anden lyd, 
hører du en tone, når batteriet er lavt. 
Du kan-kontrollere batteriniveauet ved at trykke på strøm knap-
pen.  
Lysdioden blinker for at vise opladningsniveauet.  
Blå flash = batteri OK til fuld
Rød flash = mindre end 15 minutters ringetid tilbage



Specs:

Bluetooth Version 	 Bluetooth V4.0
Bluetooth-protokol 	 med A2DP, AVRCP høj kvalitet
			   stereo lyd frekvens transmission
			   og fjernstyringsprotokol
Output Power 		  10mw
Brugbar afstand 		  10m (Barrierefri plads)
Arbejdstimer 		  6 timer til taletid, 4 timer
			   til at spille musik
Standbytid 		  200 timer
Opladningstid 		  1 time
Opladningsspænding 	 DC5V 300MA

Højtaler Specs:
Drive			   11,5 mm
Følsomhed		  110dB ± 3 dB
Impedans		  ± 16Ω ± 15%
Frekvensrespons		  2020-200 Hz
Ledningslængde  		 600 mm



Sikkerhed og vedligeholdelse

Læs venligst nedenfor for at hjælpe med at forlænge produkt levet-
id og klart forstå garantien klausuler.

◆ Hold produktet tørt, lad det ikke være i fugtige forhold
for at undgå kortslutning.
◆ Udsæt det ikke for overdrevet sol eller høj varme.  
Høj opvarmning vil forkorte levetid for elektroniske komponenter, 
beskadige batteri og deformere nogle plastdele.
◆ Sæt det ikke i produktet i overdrevet kolde forhold for at undgå 
beskadigelse Printkort og batteri.
◆ Tab ikke eller udsæt for ekstreme vibrationer, eller slå mod hårde 
genstande for at undgå skader på det indre elektroniske kredsløb.
◆ Brug ikke kemiske produkter, vaskemiddel til at rengøre
produktet.
◆ Rids ikke overfladen med skarpe genstande for at afværge
beskadigelse af varen og dets udseendet.
◆ Lad ikke produktet oplade 10 timer kontinuerligt, for batteriet 
levetids skyld.

Hvis produktet ikke kan fungere korrekt, skal du sende det til
AWEI autoriserede vedligeholdelsesagenter. Vores medarbejdere 
hjælper at løse problemerne for dig.

Erklæring: For at forbedre produktets ydeevne, vil vi løbende  
opgradere produkterne og indholdet (kompoenter) kan ændre sig 
uden varsel. 

Tak for dit køb.




